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Warranty Duration

All components of this faucet system are covered
under a lifetime limited warranty, ensuring they are
free from defects in material and workmanship for
the original purchaser.

Repair and Replacement

If the product shows defects in material or
workmanship under normal use and within the
warranty period, we will, at our discretion, either
repair the product or provide a replacement at no
cost to the original purchaser. Please note that
proof of purchase (e.g., an invoice) is required
when requesting service. The warranty does not
cover damages caused by improper installation,
misuse, or modifications.



Exclusions

We shall not be responsible for the following cases:

o Damage to the product caused by improper
installation, misuse, unauthorized repair or
replacement, or abuse (including damage during
shipment).

e Damage to the product caused by improper
dismantling after installation.

e Damage resulting from abnormal water pressure
or impurities in water pipes, which is not covered
under this warranty.

e Ruston the product due to insufficient care and
maintenance, which is not covered under this
warranty.

® Damage caused by natural disasters such as
fire, flood, earthquake, lightning storms, etc.,
which is not covered under this warranty.



Exclusions

Damage caused by natural disasters such as
fire, flood, earthquake, lightning storms, etc.,
which is not covered under this warranty.

| hope this helps! If you have any further questions
or concerns, please let me know.

Having Trouble? Contact us.

B9 Email: info@faucetsupport.com
Q, Toll Free: 1-888-969-6880
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+Installation and Maintenance Matters
1. Confirm that the drain opening diameter matches
the product.
2. After installation, clean without
using highly corrosive chemicals; wipe
plated parts with a soft cloth.
3. Full-water standing test: Plug the
drain, fill the tub/sink with water, and
let it stand for 10-15 minutes to check

for leaks.

4. Drain test: Release the water quickly and check
whether the joints seep, whether drainage is
smooth, and whether there is any backflow.

5. Bring the water level close to the overflow
opening and check that the overflow drains properly
and that there is no leakage from the back side.



Tools Needed:

¢ Bathtub Drain Accessories

Accessories List

No Part Name Qty
1 Bathtub Drain 1
2 | Instruction Manualf 1
3 Gloves 2




¢ Bathtub Drain Installation

—
—— Drain Body
~— — QGasket 1
—————> —— Gasket 2
=171 — Fixing Nut

® Disassemble the drain starting fromthe bottom
part.As shownin the left image, remove all
components.




¢ Bathtub Drain Installation

eBefore installation, rotate the drain assembly so
that its overflow outlet faces the side of the
bathtub with the internal overflow piping. Then
insert it into the bathtub’s drain hole at the bottom.




¢ Bathtub Drain Installation

Unit: mm/inch

Bathtub
G1-7/8" 13/8"
Male Thread (35mm)
—t
_—

® Insert the drain assembly from the top into the
bathtub drain hole. From underneath, install the
rubber gasket followed by the locking nut in
sequence. Rotate the locking nut clockwise until
snug, but do not overtighten to avoid damaging
the bathtub or drain outlet. The overflow cover is
located on the inside wall of the bathtub.




——— Press

j\ Open Close

A\Notice:

. Sealing Test: Turn on the faucet and let the water
run for a few minutes. Observe the drain and the
drainage pipe connections for any leaks. If you
find any leaks, readjust the tightness of the
gasket and nuts.

. Drainage Speed Test: Ensure that the water drains
smoothly without any blockages or slow drainage
issues.

. Choose the Right Drain: Different basins may
require different sizes and types of drains. Make
sure the drain you purchase matches your basin.
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+Instalacién y Cuesti de M -
1. Confirme que el didmetro de la abertura del
desagiie coincida con el producto.
2. Después de la instalacién, limpie sin
usar productos quimicos altamente
corrosivos; las piezas galvanizadas
deben limpiarse con un pafo suave.
3. Prueba de estanqueidad con agua

llena: Tape el desaglie, llene la bafera/el
lavabo con agua y deje reposar durante 10-15
minutos para comprobar posibles fugas.

4. Prueba de drenaje: Vacie el agua répidamente y
verifique si hay filtraciones en las uniones, si el
drenaje es fluido y si existe reflujo.

5. Lleve el nivel del agua cerca de la abertura de
desbordamiento y compruebe que el desagtie por
rebose funciona correctamente y que no hay fugas
en la parte trasera.



Herramientas Necesarias:

@ Accesorios para el Desagiie de la Bafiera
Lista de Accesorios

1 N.°|Nombre de la pieza|Cant
E

Desaglie de Bafiera | 1

ri {\\‘\UV; 2 | Manual de Instalacién| 1
L— -
@ 3 Guantes 2




¢ Instalacién del Desagiie de la Bafiera

—— Cuerpo del
Desaglie
—————Juntal
————————~ —— Junta2
To—mx T —— Tuercade
Fijacion

® Desmonte el desagiie comenzando por la parte
inferior. Como se muestra en la imagen izquierda,
retire todos los componentes.




¢ Instalacién del Desagiie de la Bafiera

Rebosadero de
la Bafiera

o Antes de la instalacién, gire el conjunto del
desaglie de manera que su salida de rebose
quede orientada hacia el lado de la bafiera donde
estd la tuberia interna de desbordamiento. Luego,
insértelo en el orificio de drenaje inferior de la
bafiera.




¢ Profundidad de Instalacién del Desagiie de la
Baiera

Unidad: mm/pulgada

Bafera

Roscado macho
G 1-7/8 pulgadas

13/8"
(35mm)

—

_—

e Inserte el conjunto del desaglie desde la parte
superior en el orificio de drenaje de la bariera.
Desde la parte inferior, instale la junta de goma
seguida de la tuerca de fijacién en ese orden. Gire
la tuerca de fijacion en el sentido de las agujas del
reloj hasta que quede ajustada, pero no la apriete
en exceso para evitar dafiar la bafiera o la salida del
desaglie. La tapa del rebosadero se encuentra en la
pared interior de la bariera.

11



Presmnar

j\ Abrir  Cerrar

g

AAviso:

N
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. Prueba de estanqueidad: Abra el grifo y deje

correr el agua durante unos minutos. Observe el
desagle y las conexiones del tubo de drenaje
para detectar posibles fugas. Si encuentra alguna
fuga, reajuste la presion de la junta y las tuercas.

. Prueba de velocidad de drenaje: Asegurese de

que el agua se drene sin obstrucciones y sin
problemas de lentitud en el desagte.

. Eleccién del desaglie adecuado: Distintos lavabos

pueden requerir desaguies de diferentes tamarios
y tipos. Asegurese de que el desaglie que compra
sea compatible con su lavabo.
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